™
Chaldaus
parationem, et coronam, et conse
Fuit enim Joseph a fratribus separatus, primd, wori-
bus et innocenlia; secundd loeo cb conversatione; |
fratres enim oderant et fgiebant Josephwn. Rursim, I
Joseph venditus in JE 5 annos separatus fi
i patre et fratribus in Chanaan habitantibus. Teri
carcere, ubi Josepl intonsis fuit crinibus, solique De
relictus, addictus el consecratus, instar Nazurmorum,
qui se suameue abstinentiam, equé ac comam, Deode-
vovebant, Numer. 6. Quartd, corond regui, sive prin-
cipatis in AEgypto. Rursim, corond regni Israel
quam pn-u i gjus adepti sunt; hie enim cmo-\'\lus,1
i us fuit Joseph; idedque Naza- |
rens dicitur. Unde Septuag. pro Nasareus vertun|
prefectum sive ducem et principem frairum. Atque
ex hoc loco aliqui putant Christum, utpote Josey
antitypum, vocari Nazarenum, Matth, 2, v. 25.
8. Ambros. de Benedietioni atriarch. cap. 11,
Rupert.  Ulut sit, certé .lu.sn|-h Nagareeus, esp
fuit typus Christi Nazarai, id est
muni hominum vitd separati, Deoque consecrati, ac
coronati-in summum orbis regem et pontificem.
XL — Prophetia: et benedictio Beujamin.

Vens. 27, — BENIAMIN LUPUS RAPAY , MANE CONEDET
PREDAM, ET YESPERE MIVIDET sPoLIA. R. Chaldeus haee
sie vertit et explicat < In terrd Benjamin habitavit tem-
it wiajestas; ef in possessione ejus edificabitur sanctua-
siumt (Jerusalem enim, in qui fuit templum , proprié
pertinehat ad sortem tribis Benjamin); mane et ves-
pere offerent sacerdotes oblationes, et in lempare vesper-
ting divident residuum ; quasi altare hie vocelur lupus
rapax, b quid hostias, quasi predas raperet, eas-
gue igne consumeret. Sie quoque explicant Hebrai et
Lipoman. Verim hiec exposilio impropria
indecora est ; quis enim altare Dei audeat vo
pam rapacem? Secund ergo et genuing, ad litleram
Jacob hie preedicit, tribum Benjamin fore instar lupi
rapacem et bellicosam, quae sunm jus in viribus e
armis collocet. Sic enim Romani jactabant suum Ro.

ulum rapacem , pugnacem et fortem in bellis eva:
isse, ed quod lacte lupee csset mubritus. e expios
ii0 patet, et reipsd eonfirmata est in bello Gabaa,
good soli Benjaminite ob stuprum i se uxori Levite
illatum, cum reliquis tribubus omnibus gesserunt, et
wsque ad internecionem sustinuerunt, ac tandem
peerunt lilias Silo Judic. 20. a Procop., Eus
Theodor., Abulens. et alii.

Rursiim, alludit et praedicit bic Jacob pra

s Saiilis primi Judaorum vegis; item Estheris et |
Bardochzei ; hi enim omnes prognati fuerunt ex Ben
jamin, Ita S. Lupus Trecensis episcopus cum clero o
currens Attile i pugod Catalaunici, reliquas Galliz

wrbes eversuro, rogavit eum, quisnom esset qui tot i 1

megibus deviclis cuncta vi sibi subderet. Attila :
iigo, inquit, sum rex Humorum, flagellum Dei. Tum |
Lupus ingemiscens : Kt ego, inquil, sum Lupus vasta-
regis, dignus flagello ejus, cui quis resistet, qua mi-
wis in quos volet seviat? Veni igitur, Dei wei flagellum,

if} cerabit, dividet, come

k]
qui libet proficiscere. Omnin tibi, vt Dei i istro, fug
non- repugnante patebunt. Jubet inde porias ubis resg
rarl, a¢ Allilam ( frenum equi honovis caush lenens |
summi veneratione introduxit. Qui sive I\Llllmullalo
episeopi viclus, sive Dei volunt
detrimento, per urbem medsam com omnibus suls ce
piis progressus, allerd urbis parte egressus est. liy
habet vita 8. Lupi, et Olans in Auili ¢, 9,

Nota. Id comedere pradam, ol n’u-zdemapnha
ninmirhm preedar, predas dividere o comedere. Esg
nu:_\mp: ; execomestione enim l\x,iﬂ"z'\'inm]”‘g;.
dationem iutelligit, q. d. : Benjamin ul lupus zapiet ,
{ id est, suporabit inimicos, eisque proedas dbripiet, o

, Siise ullius cds o

ue faciet,
TE8 viclis solent fa L v mhm

Allegoricé, quidguid hic iniut Calvings, onineg
I-'|:- Patres latini, puta 8. Hieron., Ambros., Rupert.,

Beda et Augustin. serm. 4 de Conversiong
3. Pauli, inter novos bic Lovanii editos, per lupum
hune accipiunt sanctum Paulum, qui ex Benjamin
oriundus , dietusque Sanl vel .‘\mlu;, primo mane, il
est, in juventute sud, quasi lupus sweviit in Christom ef
Christianes, viros et feminas raptando ad careeres,
Stephanum manibus alioram lapidando, spirando in
omues minas et cedes; verim 4 Christo conversus
«ct mutatus ¢ Sanlo in Paulum, cx lopo diaboli in lis
pum Dei, vespere, id cst, jam senior effectus, spolia
Gentium diabolo detracta, Christo et Leelesiae divisit;
q. d. : Sicut Benjamini, ita et Pauli indoles Inpina,
| semper sui similis, fuit rapax, bellicosa, spelis pr
1 disque assueta ; unde mane et vespere, pula anle con-
versionem el post conversionem, non alind egit, quim
praedari. Sed ante conversionem iniguus el inpis,
,; post conversionem verd justus et sanetus fuil prado,
| qui non tantim spolia antea & se disbolo allata, ror-
sim eidem eripui s pené gentes ex ora
L un;

que Chiristo et Ecelesice restituit. Sicut ergo Jeo nunc
in bonum, munc in malum eapitor, et tam Chiristus vo-
| catur leo de tribu Juds, quam diabolus, qui circuil 1t
leo quarens quem devoret; ia pariter el lupus tam
in bonam quiim in malam partem aceipi potest. Paie
dus, inquit 8. Ambros., lupus eral, cion devoraret 0oes
Ecclesim; sed qui lupus venerat, pastor est foclus, Tded
Rachel cism pareret Benjamin, vocavit nomen ejus, Filis

sed et om

| doloris mei, futurum prophetans ex ed tribu Paulum,
| qui affligeret filios Ecclesim, el gravimatren: dofore vexi=
ret; sed famen idem postea escam divisit, cvangelising
| gentibus, et plurimos ad fidem provocans. Dileetus & D=
mino, quin vas electionis est factus; habitavit confiden=
ter, et Deus obumbrarit supor cum omnibus diebiis, &
| dnter humeros requiescet. Deuter. 33.

VERs. 28, — OMNES HI IN TRIBUBUS JSRAEL DUODECHE-
lebraicd est, omnes iste tribics Tavael sunt duodceiny
q- d. : Ab iis duodecim filjis Jacob descenderunt et dé=
nominate sunt duodecim tribus Tsrael. Numeranult
| enim hi guli Jacobi filii (gui numero fuerunt dup-
| decim), ac consequenter numerantur el Lovi et Josephy

| ita ut quisque Jacobi fiiw n tribum constituat. I

03 COMMENTARIUM. CAP. L. 794

divisione vert terrie sanclz non numeratur Levi, quia |

nullam ejus partem habuit ; pars cnim Levi erat Do-

minus, id est, vietime et primitiz: Domino oblate, nee |
numeratur Joseph, sed duo ejus filii, puta Ephraim et |

Manasse; hi enim in Toeum Levi et Joseph surregati,
duplicem tribum, et consequenter duplicem sortem in
Chanaan aceeperunt.

BesDIXITRUE SINGULIS BENEDICTIONIDDS PROPRIIS.
Hine videtur, quind bacleniis non tam benedictiones ,
quin. prophetiz fuerint Jacobi, quibus explelis ipse
Tije ultimanm cuique addidit et impectiit benedietionem,
licet quienam ea Tuerit, Scriptura non exprimat. Ve-

Tim contrariom est verius; ilague sensus esl, bene- |

dicit singuis, ete., id est, henedictiones haetenils enar-

ratas, euique proprias edixit et assignavit. Licot enim |

Simeon et Levi proprio non benediserit, sed co
rit, he lamen ejus paterna eorreplio reverd fuit be-
nedictie. Tta 8. Chrysost., Cajet., Lipoman. Si enim

aliz 3 jam dicts et enarratis fissent ha benedictio- |
, eque singulis proprice, saneé |

nes & Jacobo f
cas enarrasset Moses.

Vens. 31, —In g1 Lis coxpima JaceT. Hebraicd est, |

el ibi sepefivi Liam ; unde. patet Liam mortuam esse in
Chanaan, ibigue & Jacobo sepultamn, non autem mor-

gypto, indeque cum ma
translatam esse in Chanaan, ut volunt aliqui. Heb

tradunt Liam mortuam anno wetatis 41, Sed ex dietis |

€. 55, v. 19, videtur senior fuisse.
Veas. 52, —FINmsoueE maxpy
Jacob morientem mandisse
concordiam, atque unius veri Dei timorem , obedien-
tiam et cultum, fogamque idololatriz Egyptiorum.
COLLEGIT PEDES SU0S SUPER LECTULEM. Jacob pro-

phetang, ef benedicens filiis erexcrat se, sedebatgoe in :

Teeto pedibus dependentibus ; nune finito sermone suis
valedicens, pedes inlectum colligit, sensimque expiral.

Yide Iie quiam placida sitmors justorum, Tta S. Lu- |
|

eius martyT mort adjudicatus ab Urbicio praefecto gra-

lias egit, dicens : A molis doptinis liberor, el ad Deum

patrem opfimun (ranseo. 'Testis est Eusebius 1. 4; e.
GAPUT L.

I
1. Quod cernens Josephi , ruit super Faciem patris
flens et deosculans eum.

2, Prcepitque servis suis medicis ut aromatibus |

condirent patrem.

3, Quibus jussa explentibus, transieront qllsdr:«'

gintn dies : iste quippe mos erat cadaverum condito-
ram, flevitque enm Agyplus sepluaginia diebus.

+ 4. Fi expleto planclis tempore, locutus est Joseph |
ind familiam Pharaonis : 81 inveni graliam in conspe-

clu vestro, loquimini in auribus Pharaonis ,

5. Eb quid pater meus adjuraverit me, dicens : En |
morior, in sepulero meo quod fodi mibi in terrd Cha- |
naai, sepelies me. Ascendam igitur, el sepeliam pa- |

Lramm meum ac revertar.

6. Dixitque ei Pharao : Ascende et sepeli patrem & 6 Plavaon fui dit ;

tyum, sicut adjuratus es.

corpore

Tradunt Hebrei, |
suis muluam pacem et |

16. Babylas martyr, elm cervicem feriendam prabe-
vel dixit : Revertere, anima mea, in requicm twam , quia
Dominus benefecit fibi. Eripuit animam meam i morte,
oculos meos  lacrymis, pedes meos & (apsu. Ambulubo
coram Dominoin tervd civentivin. Nammors, ait S, Chry-
sosl., est portus (ranguillus, vera requies, somnus, ad
meliora migratio, & malis- liberatio, migratio 4 terri
ad ceelum , ab hominibus ad angelos, et ad ipsum an-
gelorum dominum. Hine Sapore,rege Persarum, Ghri-
stianos trucidante, olim Pusices pracfectus omnium re-

g5 artilicom viderst Ananiam, qui cedes jam parabas
| Lur, eontremiscentem : Poudisper, inquil, o sener,

oculos occludito , ef bono aniio esto ; nam shatim funten
Dei videbis, qui de caush lingua el extracta est, divg-
que excarnificatns gloviosim obiit martyriom. Testis
est Sozom. lib. 2 Hist. ¢. 9 et 10. E contravio quam
anxia, perturbata el tumuolitosa sit mors impiorum ,
patet cx morte Antiochi, Herodis, Herodiadis, Chyy-
saorit ¢t aliorum.

AFPOSITES EST AD POPULUM SUUM, moTluus est, et
quoad animam descendit ad patres et justos in limbo
sinuque Abrahz dezentes. Ma loguitor Seriptora, uti
siznificet animas sanclorum post mortem non solita-
riam et tristem, sed socialem letamque vitam agere;
maloram verd animas, licel in igne conjungantur per-
petuis tamen odiis el visis dissidere, atque maledictis
ol blasphemiis sese invieem, more canum lacerare.

Nota periodum vike Jaeobi : Jacob natus est post
dilavium anno 452. Fugiens Esai ivit in Haran ad La-
ban, anno mtatis sue 77; inde post 20 annos, puta
anno 97, rediit in Chanaan: Post 10 annes, puta anno
107, mortua est Rachel, et natus est Benjamin, atquo
Joseph venditus est in Agyplum. lnde mansit adbuc
Jacob in Chanaan per 23 annos. Nam anno wialis ven-
Lesimo trigesimo evocatus & Josepho, com 1ofd familid
profectus est in Feyptum, ibique vivit annis 17, ac
morluns est anno ctatis 147, qui fuit annos mundi

6. Plura de his dixi cap. 47, 28. Denique epita-

| phinm et elogia Jacobi vide apud Sapientem cap. 10,

v. 10, et Ecelesiastici e. £4, 25.
CHAPITRE L.

1. Jaseph, voyant son pére expiré, se jela sur son yi-
sage, et le baisa en plesrant.

2 ]! commanda aux médecins qu'il avait & son ser-
vice, d'embaumer le corps de son pere.

5. Et ils exéeutérent Tordre quil leur avait donné,
en loignant de drogues moumligws pendant anle
Jours, puis ils e airent tremper duns le sel et duns 2
ntlre, co qui dura ercore quarante jours, parce iue c'é-
1ait T coutume (' employer ce lemps pour embaimer
les corys mo; EL ainsi IEgypte pleara Jacoly sof
xante-dix jours, comime elle 1 i

4. Le temps duo deuil public éant passé, Josvph qui
le portait encere, ne puuvant en cet élat se présenter de-
vant le roi, dil aux principau officiers de Pharaon -5
ga\ trouvé giiice devant vous, je vous pric de repré-
| senter au roi g

5. (e mon pére m'a dit en mourant : Nous voyez
qlla je me meurs; prometiez- Mol Avee serment que
| vous i enseveliver dans mon sépulere que je me suis
|pn‘mn‘ an pays de Chanaan. Fieai done avec Fagré-

ment du rof, enseveliv mon pére duns son sépulcre, el
jerev iendrai aussitot. ;
lez el ensevelissce volre pére,

selon quiil vous ¥ cngagt par scrmcnl.




sl Gl

IN GENESIM

(Jno aseendente, jerant cum eo omnes senes do-
Pharaonis, cunclique majores natu terre Hgypli. |

8. Domus Joseph cum fratribus suis, absque parva- |
lis et gregibus, alque armentis, qua dereliquerant in
lerrd Gessen.

9. Habuit quoque in comitaty currus &t equites; et fl
facta est turba non modica.

10. Veneruntque ad aream Alad , quee sita est trans §
Jordanem : ubi celebrantes excquias planctu magno |
atque vehementi, impleverunt septem dies. I

1. Quod clim vidissent habitatores terra Chanaan, il
dixerunt : Planetus magnus est iste Egyptiis. Et id-
cired voeatum est nomen loel illivs, planctus Egypti.

12. Feeernnt ergo filii Jacob sicut praceperal els.

13. Et portantes eum in terrd Chanaan, sepelierunt
eum in spelunch duplici quam emerat Abrabam cum
agro in possessionem sepuleri ab Ephron Hetheo con-
tra faciem Mambre. |

14. Reversusque est Joseph in Egyplum cum fr
Lribus suis, et omni eomitaty, sepulto patre.

15. Quo mortug, limentes fratres ejus, et mutud
colloquentes : Ne forlé memor sit injurie quam passus
est, et reddat nobis omne malum quod fecimus, I

16. Mandaverunt ei, dicentes : Pater luus pr:
nobis antequam moreretur,

17. Ut hiee tibi verbis illius diceremus : Obsecro,
ut obliviscaris sceleris fratrum tuorum, el peceati al-
que maliliee quam exercuerunt in te ; nos quoque ora-
mus ut servis Dei pateis tui dimiltas iniquitatem hanc.
Quibus auditis, flevit Joseph. H

48. Yenerunique ad eum fratres sui; et proni ado-
rantes in terram, dixerant : Servi i sumus. |

19 Quibus ille respondit : Nolite timere : num Dei
possumus resistere voluntali? i

20. Vos cogitistis de me malum ; sed Deus vertil
illud in bonum, ut exaltaret me, sicat in preesentiarum
cernitis, et salvos facerel multos populos. i

24. Nolite timere : ego pascam vos et parvalos ve-
stros ; consolatusque est eos, et blandd ac leniter est
locutus.

. B it iy Sqrptn ety ol dame gec |
sui ; vixitque centum decem anmis. Et vidit Ephraim !
filios usque ad tertiam generationem. Filii quoque Ma-
chir, filii Manasse nati sunt in genibus Joseph. i

23, (uibus transactis locutus est fratribus suis : Post
mortem meam Deus visitabit vos, et ascendere vos
ciet de terrd istd ad ferram quam juravil Abrabam, |
Isaae, et Jacob. |

24, Cimque adjurissel eos, alque dixisset : l)lmi!
visitabit vos ; asportate ossa mea vobiscum de loeo |
isto 3

Mortuus est, expletis centum decem vite sue
annis. Et conditus aromatibus, repositus est in loculo
in Egypto.

7%
7. Etlorsque Joseph y alla, les firemiers officiers g
la maison de Pharaon, et les plus grands dn I'Egypie
I'y accompagnérent tons, 0

8 Avecla maison de Joseph, et tous ses friges i

ent, laissant au pays de Gessen loyrg pelits
enfants el Wus leurs lronpeaux.

9. Il'y eut aussi des chariots et des cavaliops
suivirent, et il se tronva 12 une grande multy
personnes,

10. Lorsqu'ils furent venus & laire d'ajy

Ui Je
& ilo

d, qui est

| située au-defd du Jourdain, ils y célébrérent [os (i

railles pendant sept jours avee beaue 1
de gr:m’.E»; Al e

11. Ceque les habitants du pays de Chanaap ayant
vu, ils dirent : Voila un grand déuil parmi les e e
tiens, Clest pourquoi ils nommérent ee liew Ja hedjl
d'Egypte. t

12. Les enfants de Jacob mu‘mnplirentduncqw,;
leur avait commandé.

13. Et 'ayant porté an pays de Chanazn, ils Faisan
velirent d antre double, qu'Abrabam avait acheig
WEphron Héthéen avec ce champiqui regarde Mame
bré, pour en faire le lien de son sépulere.

14, Aussitdt que Joseph eat enseveli son pire, i
retourna en Egyple avee ses fréres et oule sa syila,

15, Aprés la mort de Jaecob, les fréres e Jeseph

| eurent peur, el ils s'entredirent : Joseph pourraif bien

présentement se souvenir de linjure qu'il 4 soufferts,

| el nous rendre tout le mal gque nous Lol avons fail.

16. Iis lui envoyérent donc dire : Yolre pére avany
de mourir nous a commandé

47. De vous dire de sa part : Je vous conjure d'ou-
blier le crime de vos [réres, el eelle malice noire dont
ils ont usé conlre ¥ous ; nous vous conjurons aussi do

| pardonner celte iniquité aux serviteurs du Dicn da

voirg pére. Joseph pleura ayant entendu ces paroles.
18. Et ses fréres élant venus le trouver , se pras

| ternérent devant loi en adorant, et lui dirént ; Nous

SOMINES YOS Servitenrs.

19. 11 leur répondit - Ne craignez point; pouvons-
nous résister 4 1a volonté de Dien? vous w'aves fuit
qu'exéenter ses ordres.

2. I1 est vrai que yous avez e dessein de me faire
du mal, mais Dieu a changé ce mal en bien, afn de
m'élever comme vous voyez maintenant, et e se ser-
| vir de moi powr sauver plusieurs peuples.

21. Ne craignezdone point : je vous nourrirai, Yous
et vos enfanis ; et il les consola, en leur parlint aves
beaucoup de donceur et de tendresse.

1l demeura dans I'Exgypte avec toute la maistn
de son pére, et il véeut ceni dix ans. Il vit les enfan
d'Ephraim, jusqu'a la troisiéme génération. Machir,
fils de Manassé, eut aussi des enfants qui furent ées
| vés sur les genoux de Joseph.

23. Joseph dit ensuite & ses fréres : Dien vous ¥
tera aprés ma mort, et il vous fera passer de colie
terre 3 celle quil a juré de donner & Abrahant, 8
saac et 2 Jacob.

24, Lorsquil leur ent dit : Dieu vous visitera, il
ajouta : Transportez mes os avee vous hors de o
lien, et promeitez-le moi avee serment.

25. Nl mourut ensuite Agé de cent dix ans aceonl=
plis, e1 son carps, ayant été embaumé, fut mis dans 0
cerencil en Bayple, oit il demenra jusq'a jour qué I8
Tsraélites en sortivent et I emportérent ave éux dans
; terve de Chanaan.

COMMENTARIUM

VEns. 2.—MEeDICIS, UT AROMATIBUS CONDIRENT PA- |
Taey. Pula balsamo, myreh, cassid, aliisque aroma-

ndi corpora fuerant Egyptii ; testantur id afiam-
num hodié caromemia, id est, eadavera ante multos
|('<:r|1('nus annos sepulta, gue jam eruuntur, ¢ YR

tibus, que et eadaver 4 putrefactione servant, illique
gratum odorem conciliant. Singulares in hic arte con- |

| duntur, atque pharmacopseis ad pharmaca serviuaty
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hexe enim ex Egypto advehuntur. Morem conditure |

Agyptice tradit Merodotus 1. 3, et Diodorns b, 1.

Anagogicé, Rabamus : Feliz, inquit, ille anima,
que vivtuien eromatibus condita , in loculo corporis
degens, pevenni viler reservatur.

Vens. 5. — Quov ronr. Fodi, id est, emi. Sic Osen
fodit, id est, emit, sibi uxorem, Osee 3, v. 2; unde
hize phrasis mandrit, ibi dixi.

Dices, v. 15 dicilur, non Jacob, sed Abraham emisse
hane speluncam sepuleralem. Rospondeo : Alrabam
eam emit, sed ciim postea Jacobo de edulom, ab He-
thieis lis moveretur, coaetus fuit Jacob secundd cam
emere. Alil sie explicant @ Quod fodi, sive emi, id
est, quod emit Abraham, aves meus, eujus ego sum
filius et haeres. Vertun dico, simpliciter hic aceipi s
foidi ; nam in speluncd hie doplici et ampld, varia
eliodi poterant sepulcra ; suum ergo sibi effodit Jacob.
Ita Vatabl., Perer. et alii.

Vers, 10 — Aneau Atap. Dieta’ est hice arca he-
brajeé Amd, & spinarum multitudine. Sitos est locus
hie, ait Procop., juxta Hierichuntem, nunc ei nomen
esl betagla, id est, domus cireuli, Nam clim ibi luge-
rent Jacobh defunctum, in modom cirenli et corons
circumsteterunt cadaver. Ita 8. Hicron., nisi quad di-
cal eos circnisse cadaver, qui mos veternm fiit gen-
tilium, ut patet ex Homero et Virgilio ; tuncque defan-
clis Salve et Vale inclamabant, eisque terram levem,
pacem et quietem imprecabantor, uli docet Kirchwan- ‘
s lib. § do Funer, ¢ Set9.

Trars Jorpaxen venientibus ex Chananxed ; mam
venientibus ex Bgypto Atad est cis Jordanem.

Nota. Joseph cum suis planctum hune fecit in Atad
non in Hebron, ubi sepeliendus eral pater, ne, $i in
Hebron, pufa in intimis Chanan®e, tamdiil consiste-
rent, Chananzeis suspicionem aliquam proditionis mo-
verent, aut cum cis rizas aliquas bellumve contrahe-
rent; in Atad ergo Joseph eum ot suo comitatu,
planxit patrem septem diehus; inde perrexit in He-
bron , ibique sepulto patre illick domum reversus est,
Ita 8, Augnslinus,

Vegs. 16.—Maxpaverust, Submiserunt nuntiom ,
vel legatum, forté Benjamin insontem, et Joscphi fra-
trem ulerinum, qui nomine pon tam suo quim patris
defuneti, hee & Josepho postularet. Videntur mentiri
bic fratres, et nomine patris abuti, ul malé sibi conscii
e se protegant. Pater enini de Joscphi virtute, man-
sueludine el charitate fratribus ostensh per experien-
tiam certus, nil mali fratribos ab eo metuebat ; et si
metuisset, vivens id Josepho dixisset, plenamique eis
yeninm et prieteritorum oblivionem impetrisset,

Vers. 17.—Ur seavis (ita legendum com Hebrieis,
Grecis, ot Romanis, non servo) Der pareis Tul, ut
naobis seilicet, qui somus servi Dei, Dei, inquan, veri

it {quem coluil pater tuus, dimittas iniquitaiem,
in te exercuimus,

FreviT Joseed , dolens fratres anxiari, reconcilia-
sioni sue diffidere. Infidé hwee narrat Josephus , ulcisci
go nofuit Joseph ; seichat enim quod ultionis momen- |

Vens. 19. —Nourre Tieene; wou D1 possuws vy
SISTERE voLONEATH? Ergo, inguit Melanehthon, tar
est opus Dei proditio Judw, et vendiio Joseph, quam
vocatio Petri. Ita et Calvinus, Respondeo, inprimis
Septuag. vertunt, nolite fimers, Dei zgo sum, scilicot
| servus ; et Chaldzus, nolite finere, [ucie Dei timeo
| g- d. ¢ Absit & me qui sum servus et imitator Dei,
ultionis appetitus, et vindictw cupido. Ita 8. Chry-
| sost. el Bellarm. lib. @ de Amiss. gratiz, e. 41. Sic ot
Snarez nosiram versionem explicat : Num Dei possu-
Mis resistere voluntard, ei scilicet, qua voll ut vobis
paream® Verim pro intelligentia nostrw versionis
' nota : Deys absoluth voluntate ante omnin decreverat
Josepham in Agyptum miltere, sive per se, sive per
su0s fratres, ewmdue ibi cxaltare, ef per eum fami
communi consulere. Deinde pracvidit aptum ad id fere
medinm fratrum malitiam, si eam permitteret exequi
odinm  sumn, quod in Josephum conceperant. Eam
ergo Deus sapienter permittere, et ad finem jam di-
ctim ordinare decrevit. Nota secundd. Deus circa pec-

duplicem habet voluntatem et providensiam, pri-
mb, permissivam, non aulem immissivam peceati, ut
volt Calvinus. Secundo, ordinativam, quit peceatum
ordinat ad justam peenam, vel alind commune, aut
privatum bonom ; neutel voluntati homo proprie
potest resistere, Utraque enim est in solo Deo, et Dei
libertate sita.

Perperiim ergo Cicero, ut libertatem humam arbi-
trii tueretur, illud Deo subjici ef ab eo Tegi negavit.
| Hine merith de o dixit 5. Auvgust. lib. 5 de Givit. cap.
19 ¢ Civero ut nos faceret fiberos, fecit sacrilegos.

Dices : Ergo etiam peceato home resistere nequit <
hoe enfm neeessario sequitur ex permissiv voluntate
Drei. Respondeo : Ex hile Dei voluntite peccatum non
sequitur necessario, sed infallibiliter, perinde ac se
quitur ex preeseientii Dei; peceatum enim voluntaiem
| Dei non sequitur , sed antecedit ; est enim ejus obje-
| etnm. Dague antequam Deus vult permittere pecea-
tom, praevidet illud, videtque illud fotoram, si ipse id
velit permittere. Nam causa per se el positiva peceati
est yoluntas hominis ; Def antem voluntas tantim est
cansa peccali permissiva , quas tanilim est causa sine
gt non.

Nota terti. Joseph hie, ut injuriz fratrum se obli-
tum ostendat, utque eam clevet, et fratres consoletur,
more piorum ¢t sanctorum , ad utrameque Del volun-
tatem hoc fratrom pecestum refert @ unde hebraicé
est : Num pro Deo egn? Id est, an Deus sum ego? qii
scilieet e omnia dixerim et ordindrim tam commodi
et congrud , . d. + Cim Dens omnia sue nuty guber-
nans et coordinans { hoe enim hebraicd est Elolim )
decreverit me mittere in Zzyptum , eique me preefi-
cere, tam ad meum, quam ad vestrum, imd commune
| omuium bonum , seilicel ad poblicam famem levan-

| dam ; auque ad hoe permiserit vestrum scelus, quo me

vendidistis in Egyplum , eoque quasi medio usus sit
| ad hane meam prafecturam , abisit ot pend afficiam
eos, quorum écelus mihi in summum bonum cessit,

tanea est delectatio, miserjcordiz sempiterna, i

quosque Deus vult esse salvos ; quin potias de tam fe-
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lici eventu, qui Dei voluntate et providentid ex vestro
scelers mibi et vobis aecidit, gaudendum est, Deique
voluntati haee omnia tam permittenti, quim ordinani
adseribenda et submittenda sunt. Hune esse sensum
palel ex sq. ¢t ex ¢ 45, V. b el 8. Ita interpreles et
doctores, a¢ prasertin . Chrysostomus homil. 64, et
Ambrosius lib. de Joseph ¢. 12, clex iz Ludovie. Mo-

p- 1, quaest. . 6, disp. 2. Sic Apostolus :n.t
Romanos 11, ut gentes moveat ad compassionem, qua
non indignentur, sed condoleant incr edulitati Judxo-
rum, dicit eorum iscredulitatem et delictum esse sa-
lutem gentium, quia scilicet pravdicatio evangelica,
ipsique preecones Evangelii puta Apostoli, repulsi &
Judais deflexerunt ad gentes, easque ad fidem, salu-
tem et gratiam addescrunt. Additque Apostolus, Deum
conclusisse , id est, concludi permissise; omnia sub
peecato, ul onwion misereretur, (. d.: Ergo et vos,
4 gentes, Denm imitimini, et ut Deus vesiri miserts
esl, ita et vos Judeorum miseremini.

Ita sancti in voluntatem Dei omnia resignantes ex-
cushrunt vitia et aflictiones sibi ab aliis illatas, easque
animo quielo et serend exceperunt , ul David, (qui m:
ledietionem Sen ad voluntatem Dei, volentis
punire sua peceata, eoque noluit enm punir
chabizi, qui suos crucialus acceptos tulerunt Deo, et

castigationi. Sophronius memorat abbatem, cui
apposuit. Dissimulavit rem abbas ; gustans ex eisdem
postea discipulus, errorem agnovil, et veniam preca-
ws est. Cui abbas: Voluntas, inquit, Dei fuit, ut tafia
Deus alind

wiki apponeres. § fecissel

ut alin proponeres.

ssél,
t enim hie actus magne humi-
et conformitatis eum voluntat
clio humana et angelica.
Yidit hoc per umbram lis Pythagoras, qui inter
aurea sue elhices carmina et praecepta, haee inter pri-
ma ponit :
Mortales quecemque diis mittentibus angunt,
[t tua sars tuleril, patiens ne ferre recuses.
Non spernends medela tamen.
Vins. 20.— Vos coGITASTIS DE M5 MaLUM. Cogitastis
{antim , quia vesiras, utpole hominum econtra me

machinationes, Dea me protegente , non poluistis §# Jo

perficere.
Vens. 21, — Buasos £ LENITER: Hebraice est, lo-

cutus est ad cor comum. Videant hic fideles, videant §)

el imitentur principes clementiam ¢t mansueludi-
nem Josephi, imé Christi, qui ail: Discite & me,
quia nitis sum et humilis corde, Clemens Alexan-
der Severus imper. Ob)

teaptibilem inperti dignitatem fecisti; ill
rem, respondit, e 6 igren. Conslantins imperator
raplores cujus
renies ind

ebant hoc illi mater et
usor , dicebanigue : Molliorem 1ibi, magisque con-
d securio-

am virginis in exilium rele 3 pa- Rl
wr, eos non esse morte mulctatos. | in genibus suis eum statuit et excepit, utl fevit

| reum, non morle Yunivit, sed conjugio copulavit. Rem
fusé narrat Lipsius lib.2 Mon. Polit. ¢. 12, n, 13, Rys
delplus imper. Austriacus, ex severiore mitior Fictus:
Severum, inquit, ef immitem fuisse me aliquanda peryic
abilent,, nunguim. A Ludovico XIf
! quidam postulavit bona civis cujusdam Aurelionensis,
qui acerrimus Ludovici fucrat hostis, eo lempore, quo
| Ludovicus dux tantium erat Aurelianensis, et i Carolo
VHI rege Francie dissidebat. Cui Ludovicus animo
A plané regio: Tu, inquit, eliud @ me pele, ef meritis tuis
| gratia erit, Desto omitle : nam ves Galliw non wleisei
| tur injurias ducis Aurclianensis. (). d. : Rex factus nolo
ulcisel injurias mibi in ducatu illatas. Alphonsus Ara-
gonum rex, teste Panormil. rogatus cur erga omues
| etiam malos, ila milis esset, respondit : Quia bonas
justitia conciliat, malos clementia. Climeque sui de nimid
us lenitate quererentur : Quid ergo, inquit , oults
wrsos ef leones regnare? hominum elementia, bellugrum
feritas propria est. Malo multos med clementi servare,
| quinge pancos med severilofe perdere. Quidar i objecit;
ave ne tua hee clementia in perniciem cedat, cul
ille ; Jmb verd, inquit, mulia mihi perferenda sunt , ne
in invidian cadam. Idem rogatus, quid maximé adver-
| savios fecteret, vespondit : Placabiliatis et mansuetu-
| dinis nemen. 1dem contra Venctos instruct acie pro-
cedens , cim illi occurrerent , bumiliterque pacem
ipmerrm‘ alque sui quidvis ab eis extorquere cupe-
i rent, Alphonsus respondit : Nullum aliud dale: pacis
| pretivin existimo, quan hostibus genibus ad me advolutis,
pacent dare, Rectd Ovidiug :
| Con ns hominion est oniinem sereare voluptas;
| ki melior unlld queeritur arté favor.
| Videmus id nunc in Belgio.
Ves, 22, — VIXITQUE CENTUM DECEM AR

s, 22

5. M
| et periodus vite Josephi : Joseph & fratribus vendilos
est anno wtatis suz 16, Jacobi 107, mundi 2216 Ser-
|\Llu1um ot earcerem toleravit 15 aonis. E c?\mre
eductns, faclus est princeps AEgyptl anno Eatis siE
50, pawris 121, mundi 2250. Patrem Jacobum in Eoyp-
Il| tum voeavit, ewnque ibi excepit anno talis SUE ?f’s
i patris 130, mundi 2239, qui fuit ah oxaltuiioneﬂprrfll*
I cipata suo nonus, post obitum Jsaac decimus. Obit
b anno wtatis sup 110, ab exaltatione sud 80, 4B
abitu patris 5§, mundi 2510, ante exitum Mosis etHe-
Dbreorum ex Egypto 144,

Moral. §. Chrysost. 67 ¢t ullimd : Vidisti, ait, qua-
! modd majora sint preemia quam labores, retributionesfie
multipliciores. Tredecim annis servitulem e:lcam’rﬂ‘
sustingit, ocloginia annis regmam administravifs

Fiunt ovogue Macns, Filii, id est, filius; unim
enim tantim genuit Machir. Est enallage namex: Ira
5. Angust. ;

NATI SUNT 15 GENBCS, . . : Juseph filium ”"f‘h”'
mox ut natus est sibi in filium adoptavit, ideifue

Rachiel

Tam ille : Hactenss, inquit, incusent jura clemeniie; | ¢. 30, v. 3.

sed imperatorem, mitissinii animi legibus , cteris pra- i Vens. 24 — ASPORTATE 035 MEA VOBISCOM,

stare decel. Sic Carolus Magnus filiam quid com

harto secretario fornicata csset , utromque mortis

ot e

| patre, avo e \ iar an, Lerrd nabis
2 w0 et abavo sepeliar in Chanaan,
| patre, av ! o

4 Deo promissd, Yide dicta cap. 47, vers. =
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Tloc est quod ait Paulus Hebr. 44, vers. 21 : Fide Jo-
seph moriens, de profectione filiorum lsracl memorntus
est, el de ossibussuis mandavit, Hoc aulem, aitS. Chrys.,

non temer? faciebat, Duo enin agebat, wnwin, ne Lgyp- |
ti memores beneficiorion gus, cion pro maore sio focifé |

ex hominibus deos appellent, corpus justi haberent in
impitatis oecasionent. Allerum, wl securi ef cerli omning

sint se redituros. El videre licebal rem novam ef admira- |

bilem, ewm qui omnen Lsrael in Aqypto pascebat, illum
et dacemn reditits, of in lerrd Tsrael indicentem. Pronis-
sis Josepho factis steterunt Isracliee, ciim excuntes
ex Eaypto seeum extulerunt ossa Josephi, eaque in-
tulerunt in Chanaan, sepeliernntque in Sichem, ut ha-
Detur Josue 24, 32,

Anagogice, Rabanus : Joseph, inquit, incolaiwm ter-
rvee Egypti detestans, tevram repromissionis desi

tinm jrm avmum in exilio versomuy, expositi pestilentie,
fami, bello, continuis incursionibus, solitudini inenarra-
bifi, quatidiane worti, et Isauricis gladiis. Wisce con-
feetus tandem , et moriens dixit : Gloria fibi, Domine,
de rebus ompibus, uti refert Nicephor, lib. 43, ¢. 37:
41 5. Martinus moriens oculis ac manibus in colum sem-
per intuens, invictnm ab oratione spiritum non relaxa-
bat; et clim & preshyleris rogavetur ot corpusculum
lateris mutatione relevarel
polins respicere quéain fevram, ul suo jem itinere fturis
ad Dominim spiritus dirigatur. Hec locatus diabolom
vidit assistere jeni ille : (uid hie adstas, crieenta bestin?
nilil in e funestd repevies. Abrafie ne sinus recipiet,
inquit Sulpit. 5. Fulzentiug acerrimo morba corre-
A pus : Domine, inquit, dz miki modd patientiam, et po-

nite, inquit, me coelun

i
l quamdiic sumus in hdc peregrinations, veram patrian,
terram viventium , justis promissam desideremus, el in

eaut (ransferri post morlem velimaus ; idedgue cum |

Psalte erchrd suspiremus ¢ Ho miki , quia incolatus
nigus prolongatus est ! habilavi cum fabilantibus Ce-
dar. Concupiscit , el deficit anima men in ofria Do-
fimi.

milia Josephi et Jacobi, puta pia et ecclestia, fue- |

rant aliorum Patriarcharom el sanclorum morientiom
monita et vota, utMosiz, Deater. 31 et 52. Josue,
¢. 24, Davidis, 2 Reg.22 et 23. Eliswi, 4 Reg. 1

Mathathize, 1 Machab. 2. Ita 8. Basilius moriens suos
ad se conftuentes docirind sacrd instruxit, dicensqu

Inmanus tuas, Domine, commendo spiritum meun, ani-
mam Lietus exbalavit, Testis est Nazian. orat 20, 8, Am-
brosius raoriens zit: Non sic vizi, uf pudeat me infer
vos vivere, Sed nee mori tineo, quia bonum Dominui
habemus. 5. Augustinusg moriens : Non ést mivunt, in-
quit, quod cadual {igna et lapides, el morlales moriun-
fur. 5. Chrysost, exul in magnd afflictione pauld ante
mortem scribens ad Innoe. pontif. = Nos, inquit, ter-

P AT

li aten indul petensque & suis erratorum veniam,
1 ac quod religuum erat pecinie pauperibus distri-
buens, emigravit. S. Gregorins sub mortem scribens
ad Rusticanam patriciam, Me, inquit, amaritudo ani-
i, ¢ assidua exacerbatio, atque podagre molestia affi-
cit, ul corpus mewm fapquam in sepulcro siccatunt sit ;
unde pelo ut pro me oretis, quatenics de hoo carcere citits
educar. S, Hilarion teste $. Hieronymo, moriens diee-
hat : Egredere, quid times, onima mea? quid dubites?
sepluaginta prope nnis sevvisti Chrisio, et morlem ti-
mes? 8. Bernardus moriens ; Hee trie, ait, in vitd ser-
vavi, quevobis commendo; primi, ninis SEHSHE Teo
| quany alierius credidi. Secundd, lwsus de ledente vin-
dictein noi expetivi. Tertiv, nemini scandalum facere
| wotui; et si quando incidit, sedavi ut poti. Gerardys
S. Bernapdi frater moriens ail : Dandate Dominum de
cwlis ; loudate eum in exeelsis. Fernandus Castellz rex
| moriens : flomine, inquit, reqrum guod & te aceepi, tihi
restitun; collaca me, quaso, in wternd fuce. Carolu
eilie rex moriens : € vanas, iaquit, Lominum cogita-
tiones ! quid miki jam regrum prodest? quam prestoret
jam peupercnt fuisse, non regem !

YNOPSIS

HISTCRIZE ET CERCNOLOGIE
TOTIUS GENESEOS.
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Primo armo mundi, die sexto, qui fuit dies Vene-
¥is, creavil Deus Adam ot Evam. Gen. 4, v. 26.

Anno 150 Ade et mundi natas est Seth, Gen. 5,
. 5.
Anno suo et mundi 930 mortuus est Adam. Gen. 5,
LB

Henoeh raplos est in paradisum anno mundi 987,
@latis verd sux 5635, Gen. 5, v, 25.

Natus est Mathusalem anno mundi 687, vixitque
annos 969, ac consequenter mortuus est anno mundi

| Noe natus est anno mundi 1056, puta 126 annis
| post morten Ade; climque esset 500 annorum, ge-
| nuit Sem, Cham, et Japheth. Gen. 5, v 30.

Anno sexcentesimo Noe, qui fuit annus mundi 1636,
factum est diluviom, quod duravit annum integrum.
| Gen. 7, v. 14, ele., v 14

Anno 170 & diluvio, Nemrod cum suis edifica
| turrim Babel, ibique Deus confundit linguas, el disper-
| git homines in varias terras el gentes, Gen. 1%, 0. 9

4656, qui fuit annus dilavii. Gen. b, ». 27,

ut ibi ostendi,




